o ?'AMK_[BM KROLEWSKIM W
WARSZAWIE — MUZEUM. REZYDENCIA
KROLOW I RZECZYPOSPOLITE]

00-277 Warszawa, Polska
Plac Zamkowy 4
(zwanym dalej ,,Zamkiem™)
I

KONSORCIJUM WALORYZAC)!
KULTURALNEJ

Obydwm strony post
zZorganizowaé wymidné 6
pracownikéw naukowych na okre

§ 4

Strona przyjmujaca zobowiazuje sie zadb
noclegl, komunikacje wewnetrzng oraz pro
kitlturaloy pobytu. Strona Wysy{aj aca :
“ (pracownik6w) Zapewnia im transport oraz
diety.

g5

Obydwie strony zobowiazija sie do ustalenia

szozegdlow kazdorazowej wymiany nie pézniej-

niz 30 dni przed jej terminem.
§6

1. Osobg odpowiedzialng 7a realizacje umowy
ze strony Zamku jest: Dominika Jackowiak

Re jOSfI uméw iamku I(mlewsheg{} wW- w:e‘,

R '

CONWNZIONE"DT COLLAB(%AZI@NE

tra le parti

CASTELLO RJ:,ALE Di VARSAVIA MUSE‘
RESIDENZA DEI SOVRANI E DEL]
REPUBBLICA: :

00-277 Varsavia, Polo

Plac Zamkowy

(in seguito chiamato “Cas

IL CONSORZIO DI VALORIZZAZIONL
CULTURALE "LA VENARIA REALE"

Piazza della Repubblica, 4
10078 Venaria Reale (TO), Italia

(chiamato in seguito”’REGGIA”™)

» uno scambio di gruppl composti da'6

atori 1mp1egat1 nelle loro sedi per un periodo |

: di 7 giorni.
§4

arte ricevente si impegna a garantire il
mottamento, trasporti interni e un programma
Uturale della permanenza. La parte che invia i
voratori garantisce loro il trasporto ¢ Ja diaria.

§5

rframbe le parti si impegnano a stabilire i
articolari di ogni scambio non pit tardi di 30
glorni dalla data stabilita per [a partenza.
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2. Osobg odpowiedzialng za realizacig umowy |2 T.a persona responsabile per I’esecuzione dello

ze strony Venaria Reale jest: éeviddvin scambio per la parte della Venaria Reale &: ...,
, S - A s s R o, 1_:‘:{& i
5!\‘-%’ 1 M»_? s T e LA R, [ . ¥ (O
§7
§7 ] LI presente contratto entra in vigore dal ‘
1. Niniejsza umowa wehodzi w zycie z dniem giorno L €120 T edha validita fino a
2012245 1. i obowiazuje do dnia AL el
PR Y . . .. . . . .
Ced bl AR T 2. Ognuna delle parti ha dizitto di sciogliere il

2. Kazda ze Stron ma prawo wypowiedzied contrafto nel caso in cui non riuscisse ad oftenere i

WIIE)SZ4 UMowe W razie nieuzyskania srodkow | fonq; per la realizzazione del contratto stesso.
finansowych na realizacje umowy. :

§8
Il contratto & stato redatto in due copie: polacco e
italiano, di cui entrambe le versioni sono
ugualmente valide.

§ 8
Umowg sporzadzono w 2 egzemplarzach, kazdy
w dwoch jezykach: polskim
i whoskim, przy czym obie wersje jezykowe

maja jednakowa moc.
Warszawa,, Varsavia, S5 M2 25000 I
ANDRZE] ROTTERMUND ANDRZET ROTTERMUND .
] . , . Direttore del Castello Reale di Varsavia — Museo
Dyrektor Zamku Krélewskiego w Warszawie — .
Muze

MARIO TURETTA MARIO TURETTA T elori
Dyrektor Kon sorcjum Waloryzacji Kulturalnej Direttore del Consorzio di Valorizzazione
s Culturale "La Venaria Reale” o
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